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Q. 1. Comprise, Consist, Contain, I don't dis-
criminate these three words. What is the dif-
ference among them? Please explain.

2. Why are you nit your braid to the last? Why
are you braiding your braid to the last?

ïúø áçü¿’èπ◊ *´J ´®Ωèπ◊ Å©’x-ûª’-Ø√o´¤? Â°j
¢√éπuç ÆæÈ®j-†-üËØ√? ÜúÕ§Úûª’çC ÅE ÉçTx-≠ˇ™
Ææ´÷-üµ∆†ç á™« îÁ§ƒpL?

3. È®°æp-¢Ë-ßª’èπ◊, îª÷Ææ÷hØË Öçúø’ DEo ÉçTx-≠ˇ™ á™«
îÁ§ƒpL?

4. °æ‹ï îËÊÆ Ææ´’-ßª’ç™, ´çô îËÊÆ-ô-°æ¤púø’, Æ‘Y©
Å©ç-éπ-®Ωù í∫’Jç* ïJÍí Ææç¶µ«-≠æù -™x-E °æ-ü∆-©’ -
É-´yí∫-©®Ω’.

- Bangaru Sarada, Eluru.

A. 1. A very good question.

Comprise is almost the same as consist, but
there is a slight difference.

Comprises = include/ have some thing/
somebody as parts or members = ´Ææ’h-́ ¤†’/
´uèπ◊h-©†’ ¶µ«í∫çí¬ éπLTÖçúøôç/ ¶µ«í∫ç é¬-́ -úøç.
a) Maths comprises Algebra, Trigonometry,

etc.=  Algebra, Tringonometry, -´÷u-ü∑˛q-™
¶µ«í∫çí¬ Öçö«®·.

b) The cabinet comprises the Prime Minister
and the other ministers = Cabinet ™ v°æüµ∆-
†-´’çvA, Éûª®Ω ´’çvûª’©÷ Öçö«®Ω’.

Consists of (of á°æ¤púø÷ ®√¢√L) = A fan con-
sists of (éπLTÖçúøôç) a motor and three
blades = Fan ™ ã motor, 3 blades Öçö«®·
(fan ¢√öÀE éπLT Öçô’çC.)
The book consists of ten pages = Ç °æ¤Ææh-éπç™
10 Ê°@-©’-Ø√o®·.
The party consists of 8 members.

contain = äéπü∆çöx ÉçéÓöÀ Öçúøôç.
a) The glass contains some milk = í¬xÆæ’™

§ƒ©’-Ø√o®·.
b) The medicine doesn't contain alcohol= Ç

´’çü¿’™ alcohol ™‰ü¿’. 
2) Why are you plaiting/ knitting your braid to

the last?/ to the end? (Better)
Answer: Because the plaits may fall off
3) Stare/ keep staring.

4) Worship= éÌ©-́ úøç, -Ç®√-Cµç-îª-úøç, Pray = v§ƒJnç-
îªúøç Kneel= ¢Á÷éπ-J-©xúøç, Prostrate (before
God) = ≤ƒ≥ƒdçí∫ †´’-≤ƒ\®Ωç îËßª’úøç; decorate
= Å©ç-éπ-Jç-îªúøç, floral= °æ‹© (flowers) èπ◊
Ææç•ç-Cµç-*†, chant= ´’çvû√-™«xç-öÀN/
U-û√™«xçöÀN/ üË´¤úÕ Ê°®Ωx™«çöÀN ´Lxç-îªúøç; med-
itate = üµ∆uEç-îªúøç; meditation = üµ∆u†ç; bow
= ûª©-´ç-îªúøç pay obeisance = NüµË-ßª’-ûªûÓ
ûª©-´ç-îªúøç.

Q. 1. Let me know the underlined phrase 'that'
in the following sentences whether it
refers to So or Because.

a. The patient states that he banged his
right arm hard against a door that it
turned black and blues the way around.

b. He states that he has not chosen to take
his blood pressure medication that his
blood pressure has been okay.

2. He is noticing that
his legs get tighten
and tired as he is
walking that he
sits down and rest
and he is able to get up and go again.

In this sentence the phrase that refers to

what? I think it refers to So, with the mean-

ing because, is not it?

3. You have suggested to read novels by pre-

sent day writers. Can you please mention

their names?

4. While Karnataka slated to go for polls in

May 2008, political parties hope that the

issue will be sidelined. What is the exact

telugu meaning of this sentence? Here in

the sentence the phrase 'slate' what does it

mean?

5. Jack was on time for session and appeared

some what well put together though he was

dressed somewhat flamboyantly. What

would be the meaning of the phrase 'well

put together'?

6. What is the difference among the phrases
'quantity, amount and degree and abun-
dant-plenty'? In what kind of sense can
these adjectives are used? Can we use all
these adjectives to explain numerical and
abstract expressions?

7. In how many days you are going to give
lessons on   pronunciation in Eenadu. I
think, being humble, it had better if I know
pronunciation by you at an earliest since it

is a great need for me to know about it
rather than knowing about it as merely
improving the knowledge.

8. Either have I to read Times of India or the
Hindu  to improve English from the collo-
quial point of view.

- S Mohinuddin, Kurnool.
A. 1. (a) 'that' in the sentence means so that =

as a result.

b) 'that' in the sentence is wrong. 'As' or
'because' in its place would have been
correct. But are you sure that the sen-
tence was dictated by a white American
native speaker of English? They don't

make such mistakes. Or is it that you did-
n't hear it properly?

2. In this sentence too there are mistakes which
native speakers of English/ careful users of
English do not make. 1) 'is noticing' is wrong.
It should be 'he notices' 2) Gets tighten
should be 'gets tightened'. 3) 'As he is walk-
ing' should be, 'As he walks'. I am unable to
understand what the doctor meant when he
dictated the sentence. Are you sure you

heard the dictation cor-
rectly? This sentence
(No2) as such doesn't
make any sense.
Perhaps what the doctor
wanted to say was, "He
notices that his legs get
tightened and tired as he
walks and that when he

sits down, and rests, he is able to get up and
go again" this makes some sense, doesn't it?

3. The novels that can help you improve your
spoken English skills are those by James
Hadley Chase, Harold Robins, Jeffrey
Archer, Robert Ludlum, Irwing Wallace, John
Grishan, Sidney Sheldon, etc. Chase is the
best.

4. The sentence should be, 'While Karnataka is
slated to go for polls ...' = éπ®√g-ô-éπ™ May 2008
™ áEo-éπ©’ ïJÍí v°æù«-Réπ Öçúøôç ´©x, Ñ

N≠æßª’ç v§ƒ´·êuç éÓ™p-´-îªaE ®√ï-éÃßª’ §ƒKd©’
ÇP-Ææ’h-Ø√o®·. Ééπ\úø while éπçõ‰ As/ because
¶«í∫’ç--úË-üË¢Á÷! be slated= Å†’-èπ◊†o programme,
(é¬®Ωu-véπ´’ç) v°æé¬®Ωç ï®Ω-í∫-¶ßË’ Ææç°∂æ’-ô†.
a) The match is slated for next week = Å†’-

èπ◊†o é¬®Ωu-véπ´’ç (programme) v°æé¬®Ωç match
´îËa-¢√®Ωç ï®Ω-í∫-†’çC.

b) The building was slated to be opened last
month itself= Å†’-èπ◊†o é¬®Ωu-véπ´’ç v°æé¬®Ωç

éÀçü¿öÀ ØÁ©-™ØË Ç éπôdúøç
v§ƒ®Ωç¶µºç é¬¢√LqçC.
5. Well put together=

clean and tidy

6. Quantity= amount-
used especially with uncountables. Quantity can
sometimes be used with countables too.
Amount, unlike quantity refers to a sum of
money. (A large quantity of drugs/ weapons, etc.
A large amount of money) Degree = extent (à ¢Ë’-
®Ωèπ◊ ÅE). She has intelligence of a high degree.
A certain degree of skill is required to do the job.

Abundant and plenty are not directly con-
nected with 'Amount/ quantity/ degree'
Abundant = large in quantity or number =
plentiful. Abundant patience is required to do
this kind of job. (Abundant water, money, etc
= large quantities of water or money)
'Abundant' is used with uncountables.
Plenty also means a large amount of or a
large number of. Plenty of eggs/ milk etc.

7. It will be very soon.
8. You are perhaps right, but in the TOI the

expressions/ words are too colloquial to
understand.

Q. 1. 'KANGAROO' ÅØË °æü∆-EéÀ ÆæÈ®j† Öî√a-®Ωù àN’öÀ? éÌçûª-´’çC 'é¬uçví∫÷—
ÅE, ´’J-éÌç-ü¿®Ω’ 'é¬uçí¬®Ω÷— ÅE Åçô’-Ø√o®Ω’. àC ÆæÈ®j-†C?

2. The statue of liberty is at the entrance to New York harbour. Ñ
¢√éπuç™ entrance ÅØËC àN’öÀ? common noun? abstract noun?
N´-Jç-îª-í∫-©®Ω’. Entrance †’ common noun í¬ á°æ¤púø’ ¢√úø-û√®Ω’?
abstract noun í¬ á°æ¤púø’ ¢√úø-û√®Ω’?

3. He built a stone wall. Ñ ¢√éπuç™ stone wall ÅØËC compound
word. é¬F stone (noun) ÅØËC wall (another noun) †’ modify
îËÆæ’hçC. Ñ Ææçü¿-®Ωs¥ç™ stone ÅØËC objective Å´¤-ûª’çü∆?

- M. Anirudh, Aswapuram
A. 1. Correct pronunciation of kangaroo is é¬uçí∫®Ω÷ (é¬u, cash ™ 'é¬— ™«)

2. Entrance Ééπ\úø common noun. Entrance Åçõ‰ ü∆y®Ωç, ûª©’°æ¤, á´-
È®jØ√, àüÁjØ√ áéπ\-úÕ-ÈéjØ√ v°æ¢Ë-PçîË îÓô’ (ü¿®√yñ«/ gate/ passage, etc)
ÅØË Å®ΩnçûÓ áèπ◊\-´í¬ ¢√úøû√ç. Å™«çöÀ Ææçü¿-®√s¥™x ÉC common noun.

Entrance Åçõ‰ v°æ¢Ë¨¡ç = àüÁjØ√ ¢√u°æ-éπç™ §ƒ™Ô_-†úøç ÅØË Å®Ωnç ÖçC.
Å°æ¤púø’ entrance abstract noun Å´¤-ûª’çC. His sudden entrance into
politics surprized everyone= ®√ï-éÃ-ßª÷™x ÅûªúÕ Åéπ-≤ƒtû˝ v°æ¢Ë¨¡ç
Åçü¿-JF Ç¨¡a-®Ωu-°æ--J*çC. Ééπ\úø entrance, abstract noun.

3. Stone ÅØËC adjective Å´¤-ûª’çC, stone wall ÅØË phrase ™–  college
student ™ college ™«, village atmosphere ™ village ™«. Å®·ûË
Spoken English èπ◊ Ñ îª®Ωa Åçûªí¬ Å´-Ææ®Ωç ™‰ü¿’.

Q. 'Wh' question words (why, when,
where, who etc) ûª®√yûª helping
verbs ´ÊÆh ÅC question structure
éπü∆. éÀçC¢√é¬u™x ÆæÈ®j-†-¢Ë¢Ó ûÁ©-°æ-í∫-©®Ω’.

1. a) I don't know who he is.
b) I don't know who is he.

2. a) I don't know how many hours
she sleeps.

b) I don't know how many hours
does she sleep.

3. a) I don't know who they are.
b) I don't know who are they.

The below 6 sentences are in state-
ment structure. é¬F wh, question
words (who,  when, wher etc) ûª®√yûË
helping verbs ´Ææ’h-Ø√o®·. wrong
éπü∆? Öü∆-£æ«-®Ω-ù-©ûÓ N´-Jç-îª-í∫-©®Ω’.
1. Hemanth is the man who can give

the information.
2. I don't know who can go there.
3. The people who are not interested

in games can go home.
4. I don't know who will go there today.

5. He is sending his boy who will
fetch the bike.

6. He is out with another customer
who is buying a new bike.

- Anand Sekhar, Secunderabad.
A. O’J-*a† Sentences 1 (a) (b), 2 (a),

(b), 3 (a), (b) ©™, 1(a), 2(a), and 3
(a) ™‰ correct. áçü¿’-éπçõ‰ 'wh' words
ûÓ begin ÅßË’u clauses Ö†o-°æp-öÀéÃ, ÅN
statements ´÷vûª¢Ë’é¬F, questions
é¬´¤ éπü∆? 1(a) BÆæ’-éÓçúÕ– Å®Ωnç– Åûª--úÁ-
´®Ó Ø√èπ◊ ûÁL-ßª’ü¿’. Éçü¿’™ Åûª--úÁ´®Ó
ÅØËC question é¬ü¿’. 'Å-ûª-úÁ-´®Ó Ø√èπ◊ ûÁ-
L-ßª’ü¿’— ÅØË statement ™ ¶µ«í∫ç.
Åçü¿’-éπE ÅC subject + verb structure
™ØË Öç-ô’ç-C. 'Wh' words questions
-ûÓ ¢√úøû√ç, é¬F questions ™ ´÷vûª¢Ë’
¢√úøç, statements ™ èπÿú≈ ¢√úøû√ç.
O’®Ω’ ®√Æœ† sentences ¢√öÀéÀ Öü∆-£æ«-®Ω-
ù©’. O’ Éûª®Ω sentences ™ (II sec-
tion - sentences 1 to 6 †’ É™« Å®Ωnç-
îË-Ææ’-éÓ-¢√L.)

1) The man who can give the informa-
tion = á´-È®jûË information É´y-í∫-©®Ó Ç
´’E≠œ – ´÷´‚©’ ûÁ©’í∫’: Information
É´y-í∫-L-T† ´’E≠œ. Å™«Íí

2) Who can go there (part of a state-
ment) = á´®Ω’ ¢Á∞¡x-í∫-©®Ó – ´÷´‚©’
ûÁ©’í∫’ – ¢Á∞¡x-í∫-L-T-†-¢√®Ω’

3) The people who are not interested in
games = Games ™ ÇÆæ-éÀh-  ™‰-E-¢√∞¡Ÿx.

4) ... who will go = á´®Ω’ ¢Á∞¡-û√®Ó/
¢Á∞Ïx-¢√-∞Îx-´®Ó

5) ... his boy who will fetch the bike =
Bike ûÁîËa ûª† èπ◊v®√-úÕE

6) With another customer who is buying
a new bike= éÌûªh bike †’ éÌçô’†o /
éÌØË ÉçéÓ customer ûÓ...
Â°j sentences ™E 'wh' clauses †’

É™« Å®Ωnç -îË-Ææ’èπ◊çõ‰ ÅN questions   Å-E°œç-
îª´¤, statements í¬ØË éπ-E°œ≤ƒh®·. Å°æ¤púø’
subject + verb order correct Å-E°œ-Ææ’hçC.

469-Ççí∫x-¶µ«-≠æ-ù-Ççí∫x-¶µ«-≠æ-ù

M.SURESAN

The match is slated for next week The match is slated for next week 
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